
 

 دانشگاهی نگارش در زبانی شناسی خطاهایگونه

1سمیه آقابابایی
 

 چکیده

دانشگاهی است. نگارش دانشگاهی  رشتةهای مهم در هر امروزه نگارش علمی یکی از جنبه

ها مانند نگارش ادبی ها و معیارهای متعددی است که آن را از سایر نگارشدارای مؤلفه

اله نامه و رسهای مختلف علمی مانند کتاب، مقاله، پایانبا بررسی قالبکند. متمایز می

توان پی برد که در تمامی این ساختارها رعایت قواعد نگارشی علمی و زبان معیار اهمیت می

عبارتی رعایت نشدن قواعد علمی در متون دانشگاهی سبب تأخیر در بسیاری دارد. به

توانند منظور نویسنده را واضح درک کنند. در این پژوهش شود و مخاطبان نمیرسانی میپیام

زبان و ادبیات فارسی بررسی شده است. نتیجة حاصل  رشتةهای علمی در ای از قالبپیکره

اند از: از این بررسی بیانگر آن است که در این متون پنج دسته خطا مشهود است که عبارت

ختی، خطاهای مرتبط با اخلاق پژوهش شناخطاهای زبانی، خطاهای صوری، خطاهای روش

ای از کاربردهای نادرست در زبان علمی و خطاهای منطقی. هر دسته خطا شامل زیرمجموعه

ه ها انسجام متون علمی زبان و ادبیات فارسی را از بین بردفارسی است که کاربرد پربسامد آن

 یانه نزدیک ساخته است.است و زبان متن را از نگارش علمی دور و به نگارش ادبی یا عام

 عیار.علمی، خطاهای زبانی، زبان م گونةنگارش علمی، زبان و ادبیات فارسی،  :کلمات کلیدی
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 . مقدمه1
 وزةحوری زبان و ادبیات آن است. با متون موجود در های فرهنگ هر کشترین جنبهیکی از مهم

بان و ز رشتةود را مطرح ساخت. توان فرهنگ و اطلاعات علمی و زبانی کشور خزبان و ادبیات می

 دهد. محققانادبیات فارسی به خودی خود بخش عظیمی از هویت و فرهنگ ایران را شکل می

دام به گسترش این آثار اق دربارةای با مطالعه و تحلیل آثار ادبی و تحقیقات علمی مختلف و برجسته

شناساندن دقیق این است که متن  زمةلااند. های آن کردهزبان فارسی و هویت ملی ایران و اندیشه

آفرین و زبان فصیح و رسایی داشته باشد؛ یعنی نویسندگان باید از کاربردهای پیچیده و ابهام

 شوند دوری کنند.صناعات ادبی که منجر به مخیل شدن متن می

توان خطاهای پرکاربرد در زبان و ادبیات فارسی را این متون می شناسانةبیآسبا بررسی 

ها دیگر محققان و پژوهشگران علمی را از به بندی آنو تحلیل کرد و با دسته ستخراجا

 های زیر است:ها بازداشت. این مقاله در پی پاسخگویی به پرسشآن دوبارةکاربردن 

 های علمی و دانشگاهی زبان و ادبیات فارسی چه خطاهایی به کار رفته است؟در قالب 

 ش علمی متون فارسی بیشتر است؟بسامد چه نوع خطایی در نگار 

 راه اصلاح خطاهای به کار رفته در نگارش دانشگاهی چیست؟ 

این پژوهش با روش کیفی به استخراج خطاهای پربسامد در متون دانشگاهی پرداخته است 

نگارش  دربارةها نیز بیان شده است. های اصلاح آناستخراج هر نوع خطا راه ازکه بعد 

هایی انجام شده است که به برخی از این نکات اشاره های آن پژوهشدانشگاهی و مؤلفه

 شود:می

در این کتاب نویسندگان  .نگارش دانشگاهی(. 1401آقابابایی، سمیه و زمانی، محمدمهدی )

به بررسی ساختار نگارش دانشگاهی توجه کرده و الگوهایی را در زمینة زبانی، صوری، 

زاده، ایران؛ همچنین اندکردهنگارش نقادانه ارائه  محتوایی همراه با مباحث منطقی و

شناسی کاربرد آسیب» مقالةدر (. 1938، سمیه و زمانی، محمدمهدی )ییالله، آقابابانعمت

شناختی بر اساس نظریات زبان« های دانشگاهی رشتة زبان و ادبیات فارسیزبان علم در کتاب



 3     دانشگاهی نگارش در زبانی شناسی خطاهایگونه

ها خطاهایی اند که در این کتابین نتیجه رسیدهاند و به اهای فارسی پرداختهبه بررسی کتاب

نین در گان همچخورد. این نویسندافزایی در بسامد بالا به چشم میکاهی و قاعدهمانند قاعده

زبان علم متون ادبی را  گونةاز منظر  لیتفصبه (1401) های ادبیزبان علم در پژوهش کتاب

کاربرد اگون در این متون یکی از خطاهای پرهای گون. ترکیب بافتاندکردهبررسی و تحلیل 

ای به بررسی مقایسه یفارس علم زباندر کتاب ( 1931و رفیعی )بوده است. صحرایی 

ازجمله  (1979آشوری ). اندپرداختهسازی فارسی با انگلیسی های علمی زبان و واژهویژگی

 رداخته است.پ علم زبان در جایگاه فارسی زبان زمینة در آثاری تألیف به که است محققانی

 لم،ع زبان کلی هایویژگی بررسی به «علم زبان یجستجو در» مقالةدر ( 1961) شناسحق

 اهکارهار ادامه در و پردازدمی فارسی زبان فعلی وضعیت بررسی فارسی و زبان علمی نقش

 کند.می ارائه نواقص مطرح شده رفع برای پیشنهادهایی و

 لمی،ع نگارش هایویژگی به برخی پژوهشیمقالة  نگارش نآیی کتاب در (1983) فتوحی

 البته کتاب در نیز (1983اشاره کرده است. موحد ) مستندسازی، و بندنویسی وةیازجمله ش
به نکات علمی نگارش فارسی پرداخته  نویسیای در مقالهرساله  ...که است مبرهن و واضح

 ارشنگ آیین با مرتبط موارد از برخی هب ویرایش و نگارش ( در1983است. همچنین سمیعی )

از دیگر محققانی که نگارش علمی فارسی را مدنظر  است. علمی پرداخته گونة ویرایش و

 بانز علمی هایویژگی به "شیرایو یهانکته "کتاب  جو است. او درقرار داده است صلح

 است. پرداخته غیره و دهیارجاع الخط،بندنویسی، رسم چون مواردی در

 . بحث و بررسی2

 . نگارش دانشگاهی1ـ2
 یهابقال در علمی در تعریف نگارش دانشگاهی باید اشاره کرد که این نگارش پژوهشی

 یشترینب غیره است که هدف آن انتقال و کنفرانس رساله، نامه،پایان کتاب، مقاله، مختلف

 ممکن است. شکل ترینواضح و ترینسریع در اطلاعات
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 دانشگاهی گارشن های. مؤلفه2ـ2
های هایی است که در تمامی رشتهوجه داشت که نگارش دانشگاهی دارای ویژگیباید ت

علمی مشترک است. به عبارتی در هر پژوهش علمی عبارات و جملات باید واضح و متناسب 

های یعنی ساختار نگارشی متن متناسب با چهارچوب؛ با قواعد دستوری زبان فارسی باشد

زبان  الخطهایی مانند رسمکه فرهنگستان زبان و ادبیات فارسی در بخش ای باشدعلمی

 فارسی، نوع نگارش املایی واژگان و غیره تنظیم کرده است.

 ی زبانی یاکوبسنهانقش. 3ـ2

ی معرفی هانقشکه این  اندگفتهی گوناگون زبان سخن هانقش دربارةبسیاری  شناسانزبان

رحی که به ط توانیمیکدیگر است. در این میان  کنندةاملک شناسانزبانشده از سوی این 

 اشاره کرد. 1«ی زبانهانقش»یاکوبسن ارائه کرده به عنوان طرحی منسجم از 

. دهدیمی زبان، ابتدا نموداری از روند ایجاد ارتباط به دست هانقشیاکوبسن به هنگام طرح 

ه ک . پیام زمانی مؤثر خواهد بودفرستدیم« مخاطب»را برای « پیامی»، «گوینده»به اعتقاد وی 

و از سوی مخاطب « رمزگذاری»از سوی گوینده  دیبایممعنایی داشته باشد و طبعاً 

لامی را . وی فرایند ارتباط کابدییمانتقال « مجرای فیزیکی»شود. پیام از طریق « رمزگردانی»

 .دهدیم( نشان 1ـ1در نمودار )
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 مخاطب

 موضوع

 گوینده
 پیام

 مجرای ارتباطی
 رمزگان

 

وجه . از دید او هرگاه تداندیمفرایند یک ارتباط  دهندةیاکوبسن این شش جزء را تشکیل

. شودیمی زبان هانقشپیام به یکی از این شش عامل جلب شود، سبب ایجاد یکی از 

. این دازدپریمرا مبنای کار خود قرار داده و به تکمیل آن « بولر»یاکوبسن در اصل دیدگاه 

 از: اندعبارت گانهششی هانقش

 الف.نقش عاطفی

که این نقش زبان،  شودیم [1]«نقش عاطفی»ی پیام به سوی گوینده باشد، ریگجهتاگر  

، خواه آن احساس را داشته باشد و آوردیم تأثیری از احساس خاص گوینده را به وجود

 خواه وانمود کند که چنین احساسی را دارد.

 ب.نقش ترغیبی

 نمونةترین . بارزکندیمرا ایجاد « نقش ترغیبی»ی پیام به سوی مخاطب باشد، ریگجهتاگر  

 ها مشخص نیست.ی ندایی یا امری است که صدق و کذب آنهاساختآن 

 پ.نقش ارجاعی

ر گوند که دمی «نقش ارجاعی»ی پیام به سوی موضوع پیام باشد، آن را ریگجهتهرگاه  

 .اندیاخبار، زیرا از نوع جملات اندکذباین نقش جملات صدق یا 

 ت.نقش فرازبانی

که هرگاه گوینده یا مخاطب یا هر دو احساس کند لازم است از  کندیمیاکوبسن اشاره  

یام به ی پریگجهتمطمئن شوند در این صورت  ندکنیممشترک بودن رمزی که استفاده 

ی هافرهنگکه از این نقش در  ندیگویم« نقش فرازبانی»سوی رمز خواهد بود و آن را 

 .شودیمتوصیفی استفاده 

https://mail.google.com/mail/u/1/#m_-2738948246092120599__ftn2
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 ث.نقش همدلی

نقشی است که در آن پیام به سوی مجرای ارتباطی جلب شده است که هدف « همدلی»نقش  

رای و برخی هم ب کندیمیا ارتباط را قطع  شودیمارتباط  ادامة در این نقش یا سبب هاامیپ

 اطمینان یافتن از عملکرد درست مجرای ارتباطی است.

 ج.نقش ادبی

 نفسهیفی پیام به سوی خود پیام است و به پیام ریگجهتنقش ادبی نقشی است که در آن  

ل زبانی نظر گرفتن مسائ شود. به اعتقاد یاکوبسن بررسی این نقش زبان بدون درتوجه می

 (.96ـ 94: 1ج . 1930)صفوی، « تا زنده بمانم رمیمیمهزار بار »مؤثر نخواهد بود؛ مانند 

ی هالالتدی است که به صورت و ظاهر متن توجه کرده است و شناسانزبان ازجملهیاکوبسن 

ی هانقشن ا. به نظر یاکوبسن مرز مشخصی میکندیممعنایی یک متن را از شکل آن استنتاج 

زبان وجود ندارد و بسیاری از جملات زبان به طور مطلق دارای نقش واحدی نیستند. به اعتقاد 

یی که هاشنروهیسای زبان به صورتی است که در بعضی از هانقشی ختگیآمدرهمیاکوبسن 

بان است، ی زهانقشاز  کیکداموجود دارد تشخیص و بازنمایی اینکه گرایش پیام به سمت 

 (.44ـ 99شکل است )همان: م

ی و نیشنهم»کاربرد واژگان بر روی محور  وةیشذاتی ادب از  مشخصةیاکوبسن برای تشخیص 

ر روی معادل یکدیگر، ب شیوبکمی هاواژهانتخاب یک واژه از میان  وةیش. دیجویمسود « جانشینی

ان را از جملات یک زب ندتوایمی نینشهمبر روی محور  هاآنی نینشهممحور جانشینی و چگونگی 

ر )محو هاواژهانتخاب و ترکیب  وةیشنقش ارتباطی به سمت نقش ادبی سوق دهد. از دید او 

یی ها در ساختار معنای تشخیص زبان ادب است از دیگر نقشهاراهی و جانشینی( که از نینشهم

 (.45ـ 44)همان:  شودیمجمله تأثیری ندارد، بلکه این تأثیر در ساخت پیام اعمال 

 کندیمایجاد ارتباط و عملکرد انتخاب و ترکیب واحدهای زبان مطرح  دربارةآنچه یاکوبسن 

پس با ابتدا با انتخاب واحدها و س امیپ رندةیگی است که است هم انگار هم فرستنده و هم اگونهبه

دا واحدهایی ابتپیام  فرستندة رسدیم. این در حالی است که به نظر شوندیمترکیب واحدها مواجه 
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رکیب ی در تنینشهمو سپس این واحدها را بر روی محور  کندیمرا از روی محور جانشینی انتخاب 

عنی او ابتدا در ؛ یردیگیمپیام عکس این روند را به کار  رندةیگ کهیدرحال، دهدیمبا یکدیگر قرار 

ه است. این اختیار او قرار داد که فرستنده در ترکیب با یکدیگر در ردیگیمبرابر واحدهایی قرار 

یی هاتخابانگیرنده پس از رویارویی با آنچه در ترکیب در اختیار او قرار داده است به سراغ درک 

 تواندیمه میزان پیام تا چ رندةیگپیام اعمال کرده است. بحث بر سر این است که  فرستندةکه  رودیم

 پیام برسد. فرستندةی هاانتخاببه درک 

 ی زبان ادبیهاونهگ. 4ـ2
نوشتاری نیز است. هر زبان طبیعی، از لحاظ نظری  گونةگفتاری، دارای  گونةزبان فارسی جدا از 

از:  اندارتعبی زبان فارسی هاگونهی باشد. برای نمونه تینهایبی متفاوت هاگونهدارای  تواندیم

 سنتی و غیره.ی تحصیلی، جنسی، هاگونهی جغرافیایی، هاگونهی زمانی، هاگونه

را که  ی، زبانیشناسزباننام برد. در « زبان ادب»و « خودکار زبان»باید از  هاگونهدر کنار این 

. امندنیم« زبان خودکار»، برندیمزبانی به صورت روزمره به کار  جامعةیک  انیگوسخن

در  نمونهشیپو د مثابةکه این دو گونه زبان را باید به  ، زبانی برجسته شده است«زبان ادبی»

ر حاصل از عملکرد انتخاب و ترکیب ب جةینت برحسبشده را و هر واحد بررسی نظر گرفت

 ی کرد.بندطبقه نمونهشیپی در پیوستاری میان این دو نینشهمروی دو محور جانشینی و 

ریح میان سه تمایزی ص ارائةی زبان ادبی و هاگونهی برای تعیین شناختزباننخستین بررسی 

ت مطرح شده اس شناسحقدر ادبیات فارسی از سوی « نثر، نظم و شعر»ادبی؛ یعنی:  ونةگ

 به هنگام کاربرد اصطلاح کمدست(. از ابتدا تمایز میان این سه گونه، 4: 1961، شناسحق)

، به لحاظ علمی مشخص نشده است. هاگونههر یک از این  محدودةمشخص بوده اما 

 اشارةظم شعر و ن گونةی خود به تمایز به میان نثر و دو هایبررسی و لیچ در کدکنیعیشف

 .دهندیمو آبروکرومبی تعریفی صریح از نثر ارائه  شناسحقصریح ندارند، اما 

سنت  برحسباست. « نثر»گفت، شکل نوشتاری زبان خودکار، همان  توانیمی طورکلبه

تبدیل « نظم»به « ییافزاقاعده»عر و با به ش« یکاهقاعده»این نثر از طریق  شناسانزبانمطالعات 
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وند، ی در آن اعمال شنیآفرنظم. حال اگر زمینه همان نثر باقی بماند و ابزارهای شعر یا شودیم

ی استفاده ی سبککاهقاعدهی در نثر ادبی، باید از نوعبهیعنی ؛ خواهد شد« نثر ادبی»این نثر، 

ی و اهکقاعده، نثری است که با اعمال «مشعر منظو»گفت که  توانیمشود. با این حساب 

، ی اعمال شدهکاهقاعده، نثری است که در آن «شعر منثور»یی پدید آمده است و افزاقاعده

 (.93ـ 98: 1930یی در آن دخالتی ندارد )صفوی، افزاقاعدهولی 

 فارسی ادبیات و زبان در دانشگاهی نگارش شناسی. آسیب3
های مختلف انواع خطاهای موجود در متون ادبیات دسته توانبا دقت در جدول زیر می

 فارسی را مشاهده کرد:

 شناختیشور صوری زبانی
مرتبط با اخلاق 

 پژوهش
 منطقی

نبود  ،هاگزارهابهام 

انسجام منطقی 

 مطالب

 

مشخص نبودن 

 معیارهای

سازی در اصطلاح

 زبان علمی

 و غیره

ی الخطرسمنبود 

سنجیده در 

 های ادبیپژوهش

 

اربرد نامناسب ک

 علائم نگارشی

 

خطا در 

 گیرینمونه
 

ابهام در 

های تحلیل روش

 هاداده

 

مستندسازی 

 نادرست
 

انواع سرقت 

 علمی

 

 

 هاپاراگرافنوع 

 

 اییومحت انسجام

 

 

 خطاهای زبانی . انواع1ـ3
در این بخش انواع خطاهای زبانی پرکاربرد در نگارش علمی زبان و ادبیات فارسی مشهود 

ای های بر. در کنار هر عنوان ابتدا ساختار خطا توضیح داده شده است؛ سپس نمونهاست
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نادرست صورت  نمونةشده آمده است. در ادامه بعد از هر کاربرد خطا در متون بررسی

 است. ذکرشدهآن با توضیح روش اصلاح  شدةاصلاح

 زبانی ادبی گونةوره یا زبانی محاگونة  واژگان با. کاربرد 1ـ1ـ3

استفاده  زبانی گونةهای زبانی، در هر متنی باید از واژگان مخصوص آن گونه ةینظربر اساس 

زبانی خودکار یا عامیانه کاربرد واژگان و اصطلاحات عامیانه ایرادی  گونةکرد. برای مثال در 

ادبی زبان بادی برای انسجام بیشتر متن از صناعات ادبی در متن همراه  گونةندار؛ یا در 

علمی که  گونة(. بر این اساس در 79ـ56: 1931ی، صفوات عاطفی استفاده کرد )جمل

ه هایی کمخصوص نگارش دانشگاهی است کاربرد هر گونه از واژگان، عبارات و اصطلاح

 نیازبانی ادبی یا خودکار سوق دهند نادرست است. رعایت نشدن  گونةمتن را به سمت 

 دانشگاهی است. برای نمونه: خطاهای پربسامد در نگارش ازجملهنکته 

هایی را که در دل داشته و فریادهایی را که در گلویش گره عقده همةوی  رونیازا» 

است منتهی در لباس شوخی و طنز و کنایات  گر ساختهجلوهشده در این ترجمه می

 (.16: 1960)یوسفی، « انگیزخنده

ه ه در دل داشتن، کاربرد تشبیه عقده بدر این نمونه نویسنده با کاربرد واژگانی مانند عقد 

ی شده زبان ادب گونةگره، ترکیب ادبی لباس شوخی و غیره سبب حرکت جمله به سمت 

 و تفسیر متن دارد. لیتأواست. به عبارتی مخاطب برای درک آن نیاز به 

ته است؛ اثر او تأثیر گذاش ترجمةاصفهانی در  بیحب رزایماصلاح: زندگی و شرایط نامناسب 

 این تأثیر خود را در قالب کنایات طنزآمیز و هجو نشان داده است.

 اخباری مبهم . کاربرد جملات2ـ1ـ3
از دیگر خطاهای پربسامد این است که نویسندگان در بیان جملات اخباری به جای 

ت کنند که متن را از حالشده از واژگانی استفاده میبر محتوا و موضوع بحث دیتأک
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پذیر است ای صدق یا کذب. در جملات خبری علمی هر جملهکندخبری دور می

 زیر دقت کنید: نمونة(. به 64ـ  69: 1981)یاکوبسن، 

به کتاب  یزیبایی خاصوی  شوخ و شنگو  آمیزلحن طعنهو  شیرینی بیانتعبیر و  قدرت»

 (.45 :1960)یوسفی، ...« ارزانی داشته 

اخباری  ملةجها خط کشیده شده است آن فوق به سبب کاربرد عباراتی که زیر نمونةدر 

پذیر در عالم واقع نیست. به عبارتی مشخص ور شده است و صدق یا کذبد از موضوع

 موضوع صحبت کرده دربارةی دارجانب با و نامرتبط است که نویسنده غیرواضح،

 است.

ه در رد کجملات باید واژگان مبهم را حذف کرد و واژگانی به کار ب گونهنیابرای اصلاح 

 بیان علمی معیاری برای سنجش آن وجود داشته باشد.

 و عاطفیاحساسی  . کاربرد جملات3ـ1ـ3

کاربرد جملات احساسی و عاطفی در متون علمی ممنوع است. در جملات عاطفی که 

طرفانه سخن گفت )ر. ک. توان بیکند نمیتوجه می خود احساسات و دخو بهنویسنده 

عاطفی را  جملةزیر کاربرد  نمونة(. در 11: 1931 رفیعی و صحرایی،و  64: 1981یاکوبسن، 

 توان مشاهده کرد:در متن دانشگاهی می

های دهد خسته و فرسوده با دنداناین استاد شاعران کهن را پیرمردی نشان می»

 «فروریخته، موهایی از غبار ایام سفید و بالایی از فشار بار زن و فرزند خم گشته....

 (.1: 1956وب، ک)زرین

در این جملات نویسنده احساس اندوه و غم خود را در جملاتی عاطفی بیان کرده است که 

 راه اصلاح آن حذف بار عاطفی جمله است.

 ترغیبی احساسی نقش با . کاربرد جملات4ـ1ـ3
جمع استفاده کرد، اما باید توجه  شخصدومتوان از جملات امری با ساختار در متن علمی می

ت که این جملات امری معانی ضمنی نداشته باشند و ترغیبشان از نوع احساس نباشد )ر. داش



 22     دانشگاهی نگارش در زبانی شناسی خطاهایگونه

ار ای به کنامه(. برای نمونه در مثال زیر که در ساختار پایان19: 1931ک. رفیعی و صحرایی: 

 نیدغورک غزل این در عزیز مخاطب»توان نوع نادرست ترغیب را مشاهده کرد. رفته است می

در این نمونه نویسنده با به کار بردن این ترغیب بهتر بود عوامل  .«دریابید را اشزیبایی و

 مخاطب نگذارد. عهدةآفرینی متن را نیز خود توضیح دهد و آن را بر زیبایی

 ادبی . کاربرد جملات5ـ1ـ3
در نگارش متون دانشگاهی کاربرد هر صنعت ادبی که سبب مخیل شدن متن شود نادرست 

یاکوبسن نقش جملاتی که ادبی باشد در متن علمی به کار  ةینظرساس در است. بر این ا

 (.41: 1931رود )صفوی، نمی

 آهنگری پتک ضربات زیر از که ماندمی ایشدهسرخ آهن هایپاره به دانا سیمرغ شعر»

 .«شررافکن و است شراره جهد،برمی سندان بر زورمند

ک لحظه یافت یر رفته را بر سر و موی خریش میشاعر که غبار سفید بازمانده از کاروان عم»

 (.10: 1956کوب، )زرین« ها رخت بکشدفروماند تا رفته رفته به دنیای سایه

 واییکاربرد صناعات آ. 6ـ1ـ3
شوند یآرایی در متن مدر متون ادبی به کار بردن عباراتی که سبب ایجاد جناس و سجع و واج

شناسی دهند. در مباحث زبانسمت شعر یا نظم سوق میدرست نیست. این عبارات متن را به 

زیر کاربرد  نةونم(. در 58: 1930در متن علمی خطاست )صفوی،  توازنکاربرد انواع 

 آفرین متن را از نگارش علمی دور کرده است:صناعات نظم

کنی، کد)شفیعی...«  صاحب تصنیف و انصافیکی از دوستان ادیب و فاضل و »

1931 :19.) 

ادبی  اًکاملهای کتاب علمی و دانشگاهی عنوان زیر را دارد که یکی از بخش مثلاًیا 

: 1983)حمیدیان، « جهان گذران و گذران جهان»ها است: است و مبتنی بر تکرار واژه

91.) 
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 . کاربرد واژگان قدیمی و منسوخ7ـ1ـ3
اشد. به کار رد داشته بهر متن دانشگاهی باید از واژگانی استفاده کند که در زبان معیار کارب

شود ب میروند سباند و امروزه به کار نمیهای زبانی پیشینبردن واژگانی که متعلق به دوره

آسانی متن را درک نکنند. این مسئله بسیار مهم است، زیرا در بحث گسترش زبان مخاطبان به

زبان نیز طبان فارسیو ادبیات فارسی نیز تأثیر مستقیمی دارد. برای مثال در نمونة زیر مخا

 شوند و به عبارتی برای درک مطلب باید به فرهنگ لغاتسختی متوجه منظور نویسنده میبه

آموزان بسیار زبان یا فارسیمراجعه کنند؛ بنابراین درک چنین جملاتی برای افراد غیرفارسی

 دشوار خواهد بود.

 51: 1960)کزازی، .« و ورجاوند فرهنگ ایران است.. سنگگران نامةشاهنامه که »

 گرایانه و ادبی است.کهن کاملاًکه  راز یمازها(. یا عنوان کتاب 

 ها استفاده کرد.در این جملات باید به جای واژگان دشوار از معادل امروزی آن

 و غیرحقیقیبلاغی  . کاربرد پرسش8ـ1ـ3
ها نار آنده در کهای علمی جایز است که نویسندر بسیاری از متون دانشگاهی کاربرد پرسش

کند، اما در نگارش دانشگاهی به کار بردن پرسشی که جوابی ای را نیز مطرح میفرضیه

 های زیر:مانند نمونه؛ نداشته باشد یا پاسخ آن مشخص باشد نادرست است

طعی و توان معرفت قآنچه متکی بر شایعات و متواترات و مظنونات باشد چگونه می»

 (.5: 1934کوب، ین)زر« جزمی بنیاد نهاد؟

« مگر نه آنکه مقصود از ذکر و ورد در همه حال خدا را در نظر داشتن است؟»

 (.945: 1969)یوسفی، 

 های بلاغی است که در قالب تأکید آمده است.در این جملات راه اصلاح حذف پرسش
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 و داستان. کاربرد تعریف خاطره 9ـ1ـ3
زارهای ای تأثیرگذاری بیشتر بر مخاطبان از ابهای دانشگاهی نویسندگان بردر برخی از کتاب

 باندگان عبارتی خوانکنند. بهره، داستان یا حکایت استفاده میطغیرعلمی مانند تعریف خا

(. به مثال زیر 19شوند که در عالم واقع نیست )صفوی، این ابزارها وارد جهان ممکنی می

 دقت کنید:

دکی برای های کوکهن که دایة پیر در سالانگیز های شیرین و شگفتاز تمام افسانه»

 همهآندیو و اژدها و  همهآنمن گفته است اکنون دیگر هیچ به خاطرم نیست. 

های کودکی مرا از راز و ابهام سرشار های پریان که خوابای و قلعههای افسانهگنج

 یکرد اکنون همه محو و نابود شده است. از هارون خلیفه که جعفر برمکی برامی

 ةجامصفوی که با  عباسشاهو از  آوردیمبه روز  هاشبماهیگیری در کنار دجله 

شد اکنون دیگر چیزی جز می روبرودرویشان هر شب در اصفهان با ماجرایی تازه 

مبهم در ذهن من نمانده است. وجودی که این قهرمانان داستانی برای  خاطرةیک 

گریزان و درهم است و هر چه از  ها و اشباح خیالیمن دارند چون وجود سایه

تر و محوتر ها هم ماتآن سایه وجودشوم های کودکانه دورتر میو خیال هاخواب

های کهن از وجود رستم در خاطرم نقش شده است از شود، اما آنچه در داستانمی

 دةیآفرشود. آیا برای آن است که رستم تر میتر و روشنرود و هر روز زندهیاد نمی
گویان عادی نیست؟ برای آن است که مادربزرگ من و دایة پیرم آن را ال قصهخی

 (.11ـ11: 1956کوب، )زرین« اند؟نیافریده

یل های بلاغی و جملات مخآمیز در کنار کاربرد پرسشدر متن فوق نویسنده با بیان خاطره

 ادبی متن را زبان علمی دانشگاهی دور کرده است.
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 با بار معنایی مثبت یا منفی . کاربرد عبارات11ـ1ـ3
شود نگارش دانشگاهی از زبان علمی دور شود آن ها نکاتی که سبب میدر بسیاری از نمونه

برند که دارای بار معنایی هستند. بار معنایی هایی را به کار میاست که نویسندگان واژه

بنابراین  ردی ندارند؛جملات چه مثبت باشد چه منفی تفاوتی ندارد و هر دو در متن علمی کارب

آمیز یا صفات مثبت و منفی در کنار افعالی که در نگارش دانشگاهی کاربرد القاب احترام

 ت کنید:های زیر دقروند ممنوع است. به نمونهبرای احترام یا برعکس برای تحقیر به کار می

« ستا های به زبان خاص و سبک شخصی رسیدنترین راهترین و احمقانهساده هانیا»

ترین و آمیر احمقانه(. در این نمونه کاربرد عبارت توهین3: 1931کدکنی، )شفیعی

ترین سبب شده است که نویسنده دست به قضاوت غیرعلمی بزند که در تحقیق ساده

 دانشگاهی جایگاهی ندارد.

 (.44: 1960)یوسفی، « های او نمک خاصی داده استلطف بیان میرزاحبیب به جمله»

ة فوق نویسنده با کاربرد واژگانی مانند لطف بیان و عبارت فعلی نمک خاص دادن ننمودر 

 سبب ایجاد بار معنایی مثبت در متن شده است.

 .نشان استفاده کندیبنویسنده باید به جای این عبارات دارای معنای ضمنی از عبارات 

 مبهم هایواژه . کاربرد11ـ1ـ3
ن مبهم واژگانی هستند که برای همه مخاطبان دارای واژگا آردر نگارش دانشگاهی منظور 

 لیتأوبه  ها دستمعنای یکسانی نیستند. به عبارتی هر مخاطبی هنگام مواجه شدن با این واژه

کند. درواقع به سبب اینکه معنای مشخص و زند و معنایی را از آن استنباط میو تفسیر می

ها در نگارش دانشگاهی وجود ندارد کاربرد آنها در زبان علمی معیار معینی برای این واژه

برای  که اندهای زیر نویسندگان از عباراتی استفاده کردهنادرست است. برای مثال در نمونه

مزه، کاربرد عباراتی مانند روح شوخی، تشبیهات بی مثلاًها است. اصلاح نیاز به حذف آن

ردی شونده نیست و هر فمخاطبان درک آمیز، نوع ارجمند حماسی و غیره برایتعبیرات فریب
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ذهنی خود و بافت موقعیتی و بافت درون متن معنایی را از این عبارات  نةیزمشیپبر اساس 

 کند.مبهم استنباط می

ن خورد. بیشتریاز این گذشته روح شوخی و طنز در همة مظاهر داستان به چشم می» 

سرا و تشبیهات ران مدیحهاین طنزها شامل طبقات مختلف جامعه است نظیر شاع

 (.93: 1960)یوسفی، « به شعر و نثر هاآنآمیز مزه و تعبیرات فریببی

بیشتر بر مدار مدح و تغزل و البته نوع ارجمند حماسی  سان که پیش از او شعربدین»

گشت اما او آن را وارد عواملی دیگر کرد و بدان صبغه و عطر و طعمی تازه از می

 (.119: 1983)حمیدیان، « مراه با سوز سینه بخشیدعشقی شورآفرین ه

 . کاربرد همدلی و همراهی نویسنده یا گوینده با مخاطب12ـ1ـ3
یکی دیگر از خطاهایی که در متون دانشگاهی مشهود است کاربرد جملات احساسی و 

ی علم گیرد و در زباندر گفتار صورت می غالباًهمراهی نویسنده با مخاطب است. این اتفاق 

 جایز نیست.

« دانم آیا شمای خواننده مثل بنده دلتان از ماجرا به درد آمده است یا نهنمی»

 (.56: 1983)حمیدیان، 

ای عمل کرده است که گویا مخاطب حاضر است و این در این جمله نویسنده به گونه

 فعبارتی در این گونه جملات هدعملکرد سبب دور شدن متن از بافت علمی شده است. به

(. ویراستار در مواجهه با این 65: 1981نویسنده برقراری ارتباط با مخاطب است )یاکوبسن، 

 کند.موارد در متن دانشگاهی جملات را حذف می

 عامیانه و عبارات. کاربرد اصطلاحات 13ـ1ـ3
ر زبانی خود از واژگان استفاده کند. د گونةهمان طور که ذکر شد هر متنی باید متناسب با 

ر زبان المثل دکنند ضربهای استفاده میاز متون دانشگاهی نویسندگان از اصطلاح برخی

ن را از شود، اما متعامیانه هستند. این کاربردها اگرچه سبب نزدیکی مخاطب و نویسنده می
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ها لالمثکند؛ همچنین باید توجه داشت در بسیاری موارد این ضربعلمی آن دور می گونة

 ید:زیر دقت کن نمونةشوند. به رزشی مثبت یا منفی در متن نیز میسبب ایجاد داوری ا

ایم به سیم آخر زدن را در هر چیز ایم آموختهای است که البته خوب آموختهمبالغه»

مربوط به او، بلند شدن روی دست یکدیگر را در اسناد هر چیز ماورای فکرت دانا 

ری دن را، لابد با این فکر که ضربه او از تحقیق کاستن و در تعریف و تعارف افزو

 (.9ـ1: 1931)حمیدیان، « مخالفتی و مخالفی هم نیست ندارد

عبارات به سیم آخر زدن، بلند شدن روی دست یکدیگر، لابُد، ضرر  ذکرشده نمونةدر 

ای هستند که متن را از زبان علمی و دانشگاهی دور های محاوره و عامیانهنداشتن عبارت

، خطای توازن را در میان واژگان مخالفت و ذکرشدهونه در کنار خطای کردند.در این نم

مخالف، خطای واژگان قدیمی فکرت نیز مشهود است که درمجموع کنار هم زبان متن را 

 آشفته ساخته است.

توان ی در ادامه عملکرد انواع خطاهای زبانی موجود در متون دانشگاهی را میطورکلبه 

 مشاهده کرد.

 

 های زبانیانواع خطا

 جملات ارجاعی مبهم علمی گونةهای نامتناسب با واژه

 جملات ترغیبی احساس جملات عاطفی

 جملات ادبی جملات همدلی

 گراییکهن جملات موزون

 پرسش بلاغی ای یا عامیانهعبارات محاوره

 عبارات با بار معنایی پردازیخاطره

 های مبهمواژه
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 گیرینتیجه
ای از ای در زبان فارسی نیازمند آن است که از مجموعهرشته نگارش دانشگاهی در هر

ک ها در نگارش دانشگاهی سبب درها و قواعد دستوری تبعیت کند. رعایت این مؤلفهمؤلفه

بیات زبان و اد رشتةهای دانشگاهی، تر متون و مطالب خواهد شد. از میان رشتهبهتر و سریع

ت در زبان دیگری نیازمند دق رشتةایرانی بیش از هر  فارسی به سبب پیوند آن با هویت ملی و

های زبان فارسی در هر متنی اعم از دانشگاهی یا غیردانشگاهی باید در است. بر اساس گونه

زبانی با دیگری متفاوت است. اگر  گونةها و عبارات هر انتخاب واژگان دقت شود. واژه

ر استفاده زبانی دیگ گونةبارات و کلمات در متن خود از ع اشتباهبهنویسنده یا پژوهشگری 

شود. در نگارش دانشگاهی ادبیات فارسی خطاهایی در کاربرد آشفتگی متن می سببکند 

تب خورد. با بررسی بسیاری از کزبان، روش تحقیق، ساختار صوری متن و غیره به چشم می

که در اکثر  شخص شدادبیات فارسی داشتند م رشتةفارسی دانشگاهی که از اهمیت بالایی در 

جملات ارجاعی مبهم،  علمی، گونةهای نامتناسب با ای مانند واژهاین متون خطاهای زبانی

جملات عاطفی، جملات ترغیبی احساسی، جملات همدلی، جملات ادبی جملات موزون، 

ی ایپردازی، عبارات با بار معنای یا عامیانه، پرسش بلاغی، خاطرهگرایی، عبارات محاورهکهن

خورد. کاربرد این خطاها متن دانشگاهی را از های مبهم به چشم میو واژه مثبت یا منفی

ن سازد. در متوساختار علمی دور کرده و به زبان ادبی یا زبان عامیانه و محاوره نزدیک می

دانشگاهی که هدف انتقال اطلاعات و یادگیری مخاطبان است کاربرد این خطاها هدف را 

کند. در بسیاری از موارد ار داده و یادگیری و درک مخاطبان را مختل میقر ریتأثتحت 

ها ویراستار یا مخاطب برای درک بهتر یا اصلاح متن نیاز است برخی از این عبارات و واژه

نشان علمی را را حذف کند، گاهی مجبور است به جای عبارات حذف شده واژگان بی

ران و پژوهشگ هاآنهای اصلاح ن خطاها و بیان روشجایگزین کند. با استخراج و تحلیل ای

توانند میزان و بسامد خطاهای خود را کاهش دهند و به زبان نویسندگان متون دانشگاهی می

  تر شوند.علم نزدیک
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